MO S5
LUDOVA SLOVESNOST, JEJ PREMENY, VZTAH K NEJ V JEDN. LIT. OBDOBIACH

A) Znaky l'udovej slovesnosti, porovnanie s umelou lit., rozdielnost’ pristupu jednotlivych literarnych
obdobi k Pudovej slovesnosti (hlavne klasicizmus a romantizmus)

B) Stylové rozvrstvenie slovnej zisoby (priznakové, bezpriznakové, §tylové, naretové slova)

C) Vyvin spisovného jazyka od 9. storocia po dnesok

ZANRE:

A) Lyrické Zanre:

lubostné piesne, svadobné piesne, pohrebné piesne,

vojenskée piesne (obraz lapacky - ako kral’ ziskaval chlapcov do armady, resp. smutok milej za chlapcom — vojakom)
pracovné piesne (ciel: zrytmizovat’ pohyby viacerych l'udi pri praci), travnice (spievané pri hrabani a suseni sena)
pastierske piesne, zbojnicke piesne (o JanoSikovi, o vol'nosti zbojnickeho zivota)

uspavanky, vycitanky, riekanky - pre deti.
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B) Epické Zanre:

1) verSované:
*  balada: lyricko-epicky Zaner, nadprirodzené javy, dej je pochmurny, kon¢i sa tragicky
* historické piesne: protiturecka tematika, o dobyvani hradov a zamkov

2) neverSované:

*  povesti: viazu sa ku konkrétnej historickej dobe, udalosti, osobe
bdje: vyjadruju predstavy ¢loveka o vzniku sveta, zivota na zemi, vysvetl'uju vznik nazvov riek, pohori
rozpravka: najrozsirenejsi zaner, dobro vitazi nad zlom, vyraz l'udskych tazob, mézu byt
A) fantastické: nadprirodz. bytosti, hrdinom poméahaju ¢arovné predmety, deju sa rozli¢né premeny ozivenie mftveho
B) zvieracie: namiesto I'udi vystupuju zvierata, ktoré maja l'udské vlastnosti
C) realistické: hlavny hrdina vitazi svojou Sikovnost'ou, mudrost'ou, nie su tu nadprirodz. javy (O troch grosoch)
*  krdtke epické utvary:

A) prislovia: prinaSaji ponaucenie (Dovtedy sa chodi s kréahom po vodu, kym sa nerozbije)

B) porekadla: komentuji urcity fakt (Aka matka, taka Katka)

C) pranostiky: o pocasi (Medardova kvapka 40 dni kvapka)
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C) Dramatické zanre:
*

Pudové obradové hry - zariekanie, Carovanie - vynasanie Moreny
* nosenie betlehemu na ,,Troch kralov"
*  jaslickové hry

Vvvin Pudovej slovesnosti:

Vyvijala sa spolu s ¢lovekom. V ranofeudalnom obdobi tvorila sucast’” magickych tkonov (rézne zaklinania, zariekania),
ktorymi si 'udia chceli naklonit’ prirodné sily alebo nabozenstva, odvratit’ Zivelné pohromy... Z tohto obdobia sa zachovalo
malo pamiatok, znama je piesen ,,Morena, Morena za kohos” umrela“. V obdobi stredoveku bola I'udova slovesnost’ spita s
krestanskym myslenim. Zacal sa rozvijat’ kalendarny a rodinny obradovy folklor - pracovné, svadobné piesne, pohrebné
vykladania - a dramatické prejavy - koledy a chodenie s betlehemom.

V ludovej poézii sa tvorili najmé balady (rodinné tragédie - Isli Hudci horou), proze sa rozvijali kratSie utvary - prislovia,
porekadla, pranostiky, hadanky. Prislovia Cerpali hlavne z Biblie - napr. ,, Kto druhému jamu kope, sam do nej spadne”.

V obdobi humanizmu a renesancie reagovala I'udova slovesnost’ na historické udalosti. Rozvijali sa piesne a povesti o vlade
Mateja Korvina, ktorého vykresl'ovali ako idealneho, dobrého a spravodlivého panovnika (15.stor.). Rozvijali sa tiez balady a
povesti s protitureckou tematikou, hovorili o hrdinskych ¢inoch Vavra Brezul'u - l'udového bojovnika proti Turkom.

Vznikaju tieZ vojenské a regritske piesne - o zverbovanych mladencoch, o smutku za matkou, milou. Nad’alej sa rozvijali
rozpravky, najmi zvieracie. V obdobi baroka sa rozvijali piesne, ktoré odzrkadlovali tazky Zivot l'udi, rozdiely medzi
chudobnymi a bohatymi -socialne piesne. Ludia pocitovali velka krivdu, tazili po spravodlivosti a naprave. Nadeje vkladali
do zbojnikov - zbojnicke piesne. NajznamejSou postavou bol Juraj Janosik.

A) USTNA LUDOVA SLOVESNOST — ROZDIELNOST PRISTUPU LIT. OBDOBI: je zlozkou l'ud. kultiry, folkloru
= T'ud. slovesnost’, hudobné a taneéné umenie, architektira, odevy... Sirila sa Gstnym podanim z generécie na generaciu, autor
je neznamy, tzv. kolektivny. Cudova slovesnost’ je starSia ako umela literatira, nezanikla ani po jej vzniku, subezne s nou zije
dodnes. Dochadza medzi nimi k vzajomnému ovplyviiovaniu.

e  Vplyv na umelu literatiiru nachddzame uz v renesancnej poézii - napr. Martina Bosfidka ovplyvnili historické piesne o
hradoch a zamkoch alebo v barokovej poézii u Hugolina Galvovica. ktory Cerpal material pre svoju Valasska Skola mravav
stodola zo Zivota pastierov - prislovia, porekadla.



e Obdobie klasicizmu zasa I'udovi slovesnost’ nepovazovalo za hodnu umelej literatury, mala zostat’ len pre obycajnych
nevzdelanych l'udi. Ich vzorom bola antika. Paradoxne vsak Jan Kolldr (predstavitel’ klasicizmu) zozberal 'udové piesne a
vydal ich pod nazvom Narodnie zpievanky, a tym nepriamo otvoril cestu generacii romantikov - Sturovcov.

o Stirovei povysili Pudova slovesnost’ za indpiraény zdroj a vzor, z ktorého malo vychadzat’ narodné umenie, umela
literatira, lebo tam sa naj zretelnej Sie odrazal charakter naroda. Z I'udovej slovesnosti preberali témy (historické témy,
zbojnicka tematika), jazykové a $tylistické prostriedky, zanre (hlavne balady) a P'udovii re¢. Stirovci sa zaoberali aj zbieranim
I'udovej slovesnosti, ktora zapisovali.

- Naznamej$im zberatel'om bol Pavol Dobsinsky - Prostonarodné slovenské povesti. Cudovu slovesnost’ vyuzili vo
svojej tvorbe takmer vsetci Stirovci.

- L. Stir napisal epos Mati§ z Trenéina, kde sa ingpiroval P'udovymi tradiciami.

- Samo Chalupka Cerpal z Tudovej slovesnosti najmé historick(i tematiku - Boj pri JelSave, Turc¢in Poni¢an -
protiturecka tematika.

- Jin Botto sa in$piroval baladami - ZIta Palia, Margita a Besna a tieZ jano$ikovskou tematikou - Smrt’ JanoSikova.

- Janko Kral’ majstrovsky vyuzil prvky 'udovej balady v diele Zakliata panna vo Vahu a Divny Janko.

e Azda vsetky prislovia, porekadla a frazeologizmy, ktoré Sturovci zozberali, vyuzil Jan Kalinciak vo svojej ReStavracii.
e Aj v ostatnych literarnych obdobiach, vlastne az do dne$nych ¢ias sa vyuzivaji prvky l'udovej slovesnosti.

B) STYLOVE ROZVRSTVENIE SLOVNEJ ZASOBY:
1) Vyssi Styl (kniZzny): bezné knizné vyrazy
A) archaizmy: zastarané slova, ktorych vyznam sa dnes pomentva inym slovom
B) poetizmy: basnické slova, ktoré sa pouzivaju v lyrike
C) neologizmy: nové slova, ktoré sa pouzivaju este len kratky cas
D) terminy: odborné nazvy, pouzivaju sa napr. v odbornej literatire
E) cudzie slova: slova prevzaté z cudzich jazykov
F) historizmy: pomenuvaju predmet alebo jav, ktory sa v sucasnosti nepouziva alebo zanikol

2) Stredny S$tyl:
A) neutrdlne slova: zakladna slovna zasoba
B) beZné kniiné vyrazy a bezné hovorové vyrazy

3) Nizsi Styl: bezné hovorové vyrazy
A) profesionalizmy: profesionalny, odborny slang, slova, ktoré sa pouzivaji v danej profesii
B) dialektizmy: nespisovné nareCové slova
C) Zargon: jazyk skupiny l'udi na zéklade socialneho rozdelenia spoloc¢nosti
D) argot: charakteristickd podoba jazyka pre socialne izolovant skupinu (asocialov — napr. bezdomovci, vizni,
narkomani, zlodeji) - najdodlezitejSia je utajovanost’ vyznamu jednotlivych slov
E) vulgarizmy: slova, ktoré maji zhorSujici odtienok
F) slang: nespisovna podoba jazyka, tvoria ho nespisovné slova, char. pre skupinu 'udi tvorenil na zaklade zamestnania.

Rozoznavame 2 hlavné procesy, ktoré sa odohravaji v slovnej zasobe:

1) odchudobiiovanie slovnej zasoby (slova odchadzaja - archaizmy, historizmy)

2) obohacovanie slovnej zasoby (slova prichddzaju - neologizmy * domace, cudzie, internacionalizmy, doslovné preklady
(kalky)

Slovna zasoba: je suhrn vSetkych slov pouzivanych v jazyku, je zachytena v slovniku KSSJ. Su rozdelené podla:

1) vedeckého vyznamu: 3) dobového vyskytu:

A) 10 slovnych druhov A) nové slova — neologizmy, pouz. sa kratky ¢as
B) synonyma, homonyma, antonyma, paronyma B) sucasné slova

C) jednovyznamové, viacvyznamoveé C) zastaralé — archaizmy, historizmy

D) neodvodené, odvodené, zloZzené slova

E) suradné, nestradné 4) expresivity (citového zafarbenia):

A) neutralne: bez citového zafarbenia

2) prislusnosti k Stylovej vrstve: B) citovo zafarbené: zjemiujice, zhorSujlice

A) Stylisticky bezpriznakové: neutralne
B) stylisticky priznakové: spisovné (odb, basn.)

X - . 5) obohacovanie slovnej zasoby:
nespisovné (slang, vulgar.)

A) prevzaté, B) cudzie slova, C) prelozené z cudz. j.



C) VYVIN SLOVENSKEHO SPISOVNEHO JAZYKA:

DO 8. STOROCIA: Spoloény jazyk vietkych Slovanov praslovanéina podas niekolko 100 rokov, neexistuje vzak Ziadna
pisomna pamiatka. Praslovansky jazyk mal hlasky, ktoré sa v slovencine nezachovali (tvrdy a maikky jer). Chybali
spoluhlasky h, f, ale mal navySe polomdkké spoluhlasky ¢, z. Z praslovanského jazyka sa zacali formovat jednotlivé
slovanské jazyky. V zakladnej slovnej zasobe slovenciny je dodnes vel'a povodne praslovanskych slov (hora, zem, blato, syn,
otec, ujo, hlava, ruka, noha, orat’, zat’, siat’). NajstarSie slova v nasej slovnej zasobe st najkratsie.

9. STOROCIE - ROK 863: Cyril a Metod prichddzajii na uzemie VM, prinasajii prvy kultirny a cirkevny jazyk Slovanov
starosloviencinu, ktory vytvorili na zaklade narecia z okolia Solina. Na VM do neho prenikli zapado-slovanské prvky.
Bola odlisna od sucasnej slovenéiny, mali sme nosovky, tvrdé a mikké jery (polosamohlasky). Konstantin vytvoril aj
slovanské pismo - hlaholiku na zaklade malych pismen gréckej abecedy. Novy liturgicky jazyk prijali s nevélou franski
knazi a tzv. trojjazycnici, ktori presadzovali 3 tradicné liturgické jazyky - grécky, latinsky, hebrejsky. Po obhajobe
staroslovienského jazyka v Rime sa stala 4. liturgickym jazykom. Po Metodovej smrti Svatopluk dal prednost’ politickému
spojeniu so Zapadom, zakazal starosloviensku liturgiu a slovanskych knazov vyzenie. Slovanska vzdelanost’ pokracuje
hlavne v klastoroch Bulharska a prave tam vzniklo druhé slovanské pismo cyrilika na zaklade velkych pismen gréckej
abecedy. Zachovalo sa dodnes v podobe azbuky. Literarne pamiatky v starosloviencine: Povodné (Proglas - prva slovanska
basen, Moravsko-panénske legendy), prekladové (preklad Biblie, Zaltar, breviar, modlitby..).

10. STOROCIE: Rozpad VM, zaélefiovanie Slovenska do Uhorského $tatu. Po prichode Mad’arov a formovani Uhorského
Statu, sa spisovnym a liturgickym jazykom sa stala latin€ina. Literarne pamiatky: latinsky pisané kroniky a legendy:
Anonymové kronika, Legenda o Svoradovi a Benediktovi, Legendy o sv. Stefanovi. Staroslovien¢ina obohacuje slovnii
zasobu mad’arského jazyka hlavne z oblasti rodiny, domu, cirkvi, Statnej spravy.

14. A 16. STOROCIE: Kultirnym a spisovnym jazykom je slovencina s eskymi prvkami (slovakizovana &estina) sa zacina
presadzovat’ v administrativnych zapisoch mestach. Pod vplyvom zaloZenia prazskej univerzity (1348), pobytu husitskych
apratrickych vojsk a v 16. stor. pod vplyvom reformacie, ktora uprednostiovala materinsky jazyk ako jazyk liturgicky pred
latinCinou, sa zacina na Slovensku pouZzivat' slovankizovana CeStina ako spisovny jazyk Slovakov. Literarne pamiatky:
Zilinska mestsk4 kniha a hymnické piesefi Vitaj, mily Spisatelu.

18. STOROCIE: uzakonenie prvého spisovného slovneského jazyka na zaklade kultirnej zapadoslovenéiny A. Bernolikom.
Jazyk mal foneticky pravopis (piS ako pocujes - ded’ina), nerozliSovali y/i, namiesto j pouzival g, mal w, do zapado-
slovenginy pridal mikké sklabiky de, te, ne, le = kazda hldska mala svoj znak, mékkost’ a dizka sa musela znacit'. Kodifikaéné
dielo: Slovenska gramatika (jeho navrh gramatického nédzvoslovia sa neujal, napr. hlaska = zvucka, slabika = slovka,
predlozka = prestavka). Jazykovedno - Kkritickd rozprava o slovenskych pismenach (odmietol v nej etymologicky
pravopis = re$pektuje povod slova). Bernolakova slovencina vsak nespojila vSetkych Slovakov, pouzivali ju iba katolici,
evanjelici zostali pri estine. Bernolakov priklad viak bol povzbudzujici pre Dudovita Stura.

1843: Uzékonenie spisovného jazyka L. Stiirom na zéklade stredoslovenského nareéia. Pravopis bol foneticky, jazyk prijali
po pociatoénych diskusiach slovenski evanjelici a katolici. Nepoznali I, samohlasky, y, a, dvojhlasky (boza - boziu).
Kodifika¢né diela: Narecja slovenskud alebo potreba pisanija v tomto nareci (zdévodnil tu potrebu uzakonenia spisovnej
slovenciny), Nauka reci slovenskej (obsahuje hlaskoslovie, gramatiku, morfologiu i skladbu).

1852: Martin Hattala a M. M. HodZa upravuji Stirov jazyk po celoslovenskej porade v roku 1851 v BA. Podl'a svetovych
jazykov a hlavne podla ¢estiny ustupuji od fonetického pravopisu, neoznacuju mikkost’ pred e, i a rozliSuju y/i, dodali hlasky
I a 4 - etymologicky pravopis. Kodifikacné dielo: Kratka mluvnica slovenska 1852

1862-1875: Slovencina je vyucCovacim jazykom na 3 slovenskych gymnaziach, rokovacim jazykom Matice slovenskej a
obohacuje sa najmd o odborné nazvy.

1875-1918-mad’arizacia: Cielavedomé pomad’arcovanie nemad’arskych narodov - uradnici a zemania si musia pomad’arcit’
mena, proces pomad’arcovania v Uhorsku vrcholi v roku 1905 (Apponyiho §kolsky zdkon), ked’ sa nesmela vyucovat’
materinskym jazykom ani na najniz§om stupni obecnych $kol.

1918: Vznik prvej CSR. Dovtedy najlepsie podmienky pre pouZivanie a rozvoj spisovného slovenského jazyka. Slovenéina
sa stala Stitnym, Gradnym a vyucovacim jazykom, V 20.-tych rokoch nastalo vyvrcholenie snahy politického hnutia
¢echoslovakizmu a zjednotenie ¢eského a slovenského jazyka do ¢eskoslovenského jazyka. Vysli prvé Pravidla slovenského
pravopisu prof. Vaclava Vazneho, ktoré prinasali do slovenciny ceské slova - lahev, limec.



1940: Pravidla slovenského pravopisu vydané Maticou slovenskou bez €eskych slov. Vznika puristické hnutie (hnutie za
ocistu slovenského jazyka od ¢eskych slov), ale urobili chybu, pretoze niektoré slova nahradili cudzimi, napr. barva - farba,
bota - topanka.

1953: ZasadnejSia zmena pravopisnej normy. Zrusenie dvojtvarov pri spodobovani, napr sjazd - schodza, zjadz — na
lyziach.

1991: nastali podstatné zmeny v pisani:

velkych pismen, napr. Ulica osloboditel'ov — nie ulica Osloboditel'ov.

Meni sa pisanie ¢iarky (pred priradovacou spojkou a, i, ani, aj, alebo, ¢i nepiSeme Ciarku),

zmeny v rytmickom krateni (skratila sa pripona ar, aren, ak je pred nim dlha samohlaska, napr. prevadzkar, nie
prevadzkar). Cinné pricastia prestali byt’ vynimkami (piSuci - nie pisuci).

Medzi uréenim miesta a ¢asu v listoch sa prestala pisat’ ¢iarka, (napr. Bratislava 3. 9. 2007).

Za nazvom pisomnej prace, utvarom pisomnej prace, za datumom sa prestala pisat’ bodka

Zjednodusilo sa pisanie prisloviek - spolu sa pisu vSetky prislovky okrem prisloviek vyjadrujucich farbu - maju 2 tvary
nacerveno, na ¢erveno.

1996: Zakon o Statnom jazyku v SR. Pravna norma upravuje pouzivanie spisovného slovenského jazyka vo verejnom styku
(prikazuje zahrani¢nym vyrobcom, ktori chca predavat’ svoje vyrobky v SR vyhotovit’ naved na pouZitie v sloven¢ine).

1998: Zjednocuje sa pisanie slovotvornej pripony - ar, aren. Pripona sa skracuje, aj ked’ je v predchadzajicej slabike
dvojhlaska, napr. mliekaren - nie mliekaren.

- opét sa piSe vel’ké pismeno v nazve katedry, napr. Katedra slov. lit. na FF UK

- zvieraci pridavné mend podla vzoru pavi maju 2 tvary (kohuti/kohuti),

- v dalsich ¢asto pouzivanych cudzich slovach nereSpektujeme povodny pravopis (diler a nie dealer)

Dalsie pravidla r. 2000 - Pravidla slovenského pravopisu



